
ISTRUZIONI D’USO / INSTRUCTIONS FOR USE

Spazzola per l’aspirazione giornaliera di peli superflui per cani, gatti ed ogni altro animale con muta.
Facile da usare e da connettere all’aspirapolvere.
Tool created for a daily vacuum of superfluous hairs for dogs, cats and other animals with sheeding.
Easy to use and to connect to the vacuum cleaner.

Kit composto da: spazzola, 3 pettini intercambiabili e raccordo diametro.
Kit composed by: tool, 3 interchangeable combs anche diameter’s adaptor.

Rimuovere il cartoncino.
Remove the cardboard.

fig. 1

Per la sostituzione del pettine:
For comb replacement:

fig. 2

Alzare / Lift

Spingere / Push

Inserire il pettine (fig. 3) mantenendo la parte anteriore della spazzola inclinata verso il basso.
Insert the comb (fig. 3) keeping the front of the tool tilted downwards.

a)  pettine in PA6 e acciaio per pelo corto e riccio
 comb in PA6 and steel for short and curly hair

b)  pettine in PA6 e acciaio per pelo lungo
 comb in PA6 and steel for long hair

c)  pettine in PA6 e TPE per pelo molto corto e fine
 comb in PA6 and TPE for very short and fine hair

Per aspirare i peli (fig. 4), spingere il pulsante 
in modo che il pettine rientri. (fig. 5)
To suck the hairs (fig. 4), push the button so 
that the comb release. (fig 5)

Solo per confezioni con tubo flessibile di connessione 
universale all’aspirapolvere.
Only for packs with universal flxible hose fitting
to the vacuum cleaner.
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Raccordo ø da mm 32 a mm 35
ø adaptor from 32 mm to 35 mm

fig. 6



KIT DISEGNATO PER L’ASPIRAZIONE QUOTIDIANA
dei peli superflui da divani, tessuti, auto,
scale, pareti, pavimenti,
marmo, parquet e moquette.

KIT DESIGNED FOR THE DAILY VACUUM
of the superfluous hai from sofas, fabrics,
cars, stairs, walls, floors,
marble, parquet and moquette.

Utilizzabile per abiti, anche senza aspirapolvere.
Can be used for clothes even without vacuum cleaner.

Chiusura
Close

Apertura
Open


